
Welcome to the
Manor FFA Alumni Meeting

Bienvenido a la reunión de 
exalumnos de Manor FFA

October 21, 2024



Alumni Council Change
Cambio en el Consejo de Antiguos Alumnos

The President and Treasurer that were elected in 

May 2024 have resigned from their office for 

personal reasons. 

As a result, the Vice President is now the Acting 

President and we (the Council) have appointed an 

Interim Treasure to serve for  the remainder of the 

2024-2025 Alumni year.

El presidente y tesorero que fue elegido en mayo de 

2024 renunció a su cargo por motivos personales.

Como resultado, el Vicepresidente ahora es el 

Presidente interino y nosotros, el Consejo, hemos 

designado un Tesorero interino para ayudar con el 

año de exalumnos 2024-2025.



Meet our Alumni Council 
Conozca a nuestro Consejo de Antiguos Alumnos

Acting President/Presidente interino - Cody Gardner

Interim Treasurer/De nuevo el Tesorero - Crystal Rivera

Secretary/Secretaria - Amanda De La Rosa

Reporter/Reportero - Scott McGlauchlen



What is the Alumni?   ¿Qué es Alumni?

A group of people who help to support the Future 

Farmers of America (FFA) by the following:

● Supporting FFA Students and Advisors

● Promoting the FFA story

● Helping raise funds for chapter events and 

scholarships

● Assisting at local events, contests, and 

conferences 

Un grupo de personas que ayudan a apoyar a Future 
Farmers of America (FFA) de las siguientes maneras:

● Apoyando a los estudiantes y asesores de FFA
● Promocionando la historia de FFA
● Ayudando a recaudar fondos para eventos y 

becas del capítulo
● Asistiendo en eventos, concursos y 

conferencias locales





What makes a 
functioning Alumni?
● At least 10 paid members in the chapter

● Teamwork

● Putting the children first

● Bringing ideas forward to better the group
○ Fundraiser ideas

○ Sponsorships

● Al menos 10 miembros pagos en el capítulo

● Trabajo en equipo

● Priorizar a los niños

● Aportar ideas para mejorar el grupo
○ Ideas para recaudar fondos

○ Patrocinios

¿Qué caracteriza a un 
exalumno funcional?



$35 yearly membership due every year

● Name

● Contact information

● Address

● Preferred notification method

Membresía anual de $35 pagadero cada año

● Nombre

● Información de contacto

● Dirección

● Método de notificación preferido

   How do I join?    ¿Cómo me uno?



What we hope to 
bring this year?
● TCYS bonus payout to students who make the 

auction

● Scholarships for seniors who qualify 

● Help fund this summer’s FFA State 

Convention
○ Teachers have to pay 100% out of pocket to 

take our kids

● Potential animal scholarship for 

non-graduating student

● Pago de bonificación de TCYS a los 
estudiantes que participan en la subasta

● Becas para estudiantes de último año que 
califican

● Ayude a financiar la convención estatal de 
FFA de este verano

● Los maestros tienen que pagar el 100 % de su 
bolsillo para llevar a nuestros niños

● Posible beca para animales para estudiantes 
que no se gradúen

¿Qué esperamos traer 
este año?



Alumni Account Balance

● Starting balance $1349

● Gift cards purchase $1000

● Ending balance $349

The October PO Box bill was paid for by a member

PO Box cost $150 twice a year, March and October

Alumni Chapter dues $200

Saldo de la cuenta de exalumnos

● Saldo inicial $1349

● Compra de tarjetas de regalo $1000

● Saldo final $349

La factura de la casilla postal de octubre fue pagada 

por la 

La casilla postal cuesta $150 dos veces al año, en 

marzo y octubre

Cuotas del capítulo de exalumnos $200



Fundraisers

Travis County Youth Show (TCYS)
● BBQ Riata Ford/Walmart
● Gift Card Raffle

○ $1000 worth of gift cards
● Shirt and Sock Fundraiser

Scholarship and Convention
● Spring Raffle

○ Items to be determined
● Spring BBQ

Recaudación de 
fondos

Exposición de jóvenes del condado de Travis 
(TCYS)
● Barbacoa Riata Ford/Walmart
● Rifa de tarjetas de regalo

○ Tarjetas de regalo por valor de $1000
● Camiseta y calcetines

Beca y convención
● Rifa de primavera

○ Artículos por determinar
● Barbacoa de primavera



Breakfast Taco Fundraiser
Recaudación de fondos con tacos de desayuno

Amanda was able to get a fundraiser together to sell 

breakfast tacos at the Manor Youth Association 

game.

The fundraiser is on 10/26/2024

If anyone would like to help please sign up

Amanda pudo organizar una recaudación de fondos 

para vender tacos de desayuno en el juego de la 

Asociación Juvenil de Manor.

La recaudación de fondos será el 26/10/2024

Si alguien quiere ayudar por favor regístrate.



TCYS 2024



TCYS Raffle

The Alumni Council has voted on to buy the prizes 
for the TCYS gift card raffle out of the Alumni 
account.

Prizes include the following:

● 1 -  $400 gift card
● 2 - $100 gift cards
● 4 - $50 gift cards
● 8 - $25 gift cards

Total prizes worth $1000

El Consejo de Antiguos Alumnos votó para distribuir 
los premios del sorteo de tarjetas de regalo de TCYS 
a partir de la cuenta de Antiguos Alumnos.

Los premios incluyen lo siguiente:

● 1 - tarjeta de regalo de $400
● 2 - tarjetas de regalo de $100
● 4 - tarjetas de regalo de $50
● 8 - tarjetas de regalo de $25

Premios por un valor total de $1000

Rifa TCYS



TCYS Raffle



TCYS Payouts

This is an added amount of money that a student 

makes during auction donated by the Alumni

Each student will receive equal amount from the 

funds set aside from our budget

Example: If we have $2500 set aside for additions 

and 10 kids make auction then each student will 

receive an extra $250 on top of what they get from 

auctioning their basket 

Pagos de TCYS

Esta es una cantidad adicional de dinero que un 

estudiante gana durante la subasta donada por los 

Alumni.

Cada estudiante recibirá una cantidad igual de los 

fondos reservados de nuestro presupuesto.

Ejemplo: Si tenemos $2500 reservados para 

adiciones y 10 niños hacen una subasta, entonces 

cada estudiante recibirá $250 adicionales además 

de lo que obtengan por subastar su canasta.



Feed the Kids

During TCYS we would like to work together to 

provide a variety of food options to the kids 

throughout the week so they don’t have to rely on 

concession stand food

Start reaching out to see if we can get places to 

donate hot meals for our students that will be at the 

Travis County Expo Center for the show

Durante TCYS nos gusta trabajar juntos para brindar 

una variedad de opciones de alimentos a los niños 

durante la semana para que no tengan que 

depender de la comida del puesto de concesión.

Comience a comunicarse para ver si podemos 

conseguir lugares para donar comidas calientes para 

nuestros estudiantes que estarán en el centro de 

exposiciones del condado para su exhibición.

Alimentar a los Niños



January 2024 Feed the Kids

● Pizza donated by Grazie Pizzeria

● Burgers cooked by the Staff Family

● Breakfast tacos cooked by the Horn Family

● Drinks and small snacks donated by Alumni 

members

Enero de 2024 Alimenta a los niños

● Pizza donada por Grazie Pizzeria

● Hamburguesas preparadas por la familia del 

personal

● Tacos de desayuno preparados por la familia 

Horn

● Bebidas y pequeños bocadillos donados por 

miembros de exalumnos



Convention 2024



Banquet 2024



Potential Fundraisers

● Disk golf tournament
○ East Metropolitan Park

○ Manor High School

● Golf Tournament Shadowglen 
○ BBQ

○ Raffle

○ Auction

● Corn Hole Tournament

● Torneo de golf con disco
○ East Metropolitan Park

○ Manor High School

● Torneo de golf Shadowglen
○ Barbacoa

○ Rifa

○ Subasta

● Torneo Corn Hole

Posible recaudación 
de fondos



Spring Raffle Items 
Ideas

This fundraiser will be larger items, any item ideas 

and donations are welcome as long as it follows 

Alumni guidelines

● Lawn Mower
○ Donation in progress

● BBQ utensils 

● Fire Pit

● Grill

● Smoker

Esta recaudación de fondos incluirá artículos más 

grandes, cualquier idea de artículo y donación es 

bienvenida siempre que siga las pautas de Alumni.

● Cortadora de césped
○ Donación en proceso

● Utensilios para barbacoa

● Fogata

● Parrilla

● Ahumador

Ideas de artículos para 
la rifa de primavera



What we will need 
this year

● Scholarship Committee
○ Non family member of graduating senior

● TCYS Food Committee
○ Cooking or bringing hot/cold food

○ Donating drinks/healthy snacks

○ Bringing ice chest, coffee pot

○ Generator and tents

● Comité de becas
○ No miembro de la familia del estudiante de 

último año que se gradúa

● Comité de alimentos de TCYS
○ Cocinar o traer comida caliente o fría

○ Donar bebidas o refrigerios saludables

○ Traer una hielera, una cafetera

○ Generador y carpas

Lo que necesitaremos 
este año



Community Service 
Opportunity/Oportunid
ad de servicio 
comunitario
Mama Mary farm is looking for volunteers from 

11AM to 3PM on October 26th

La granja Mama Mary está buscando voluntarios de 

11 a. m. a 3 p. m. el 26 de octubre.

They have a Trunk or Treat on this day too

Ellos tienen un tronco o trato en este día también



Sponsorship/Patrocinio

● Blue & Gold / Azul y dorado
○ $5000+

● Gold / Oro
○ $2500-4999

● Silver / Plata
○ $1000-2499

● Bronze / Bronce
○ $500-999

● Friends of the FFA / Amigos del FFA
○ $50-499


